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FIN DE SEMANA: (Y se puede
quiénes son ustedes?

ASd CARIATIDES: Semos Las
es

Se dice “somos” . .

¢Tu también eres?

iTambién soy qué!

< No te amargues, zambo. Te
téban_'los si también eres una
cultura griega. Se te ve tan atlético,
n viril, tan machote, y resulta que

‘estamos necesitando una pata
pletar el cuarteto | . o

No, yo paso, compadre. ;Asf es
ustedes son . . 2
LC: Las Cariitides, papito . ..
ES: Pero yo tengo entendido que
L arquitectura griega se le llamé
idtide” a una estatua de mujer con
talar que hacfa las veces de
mna.
C: iAy, zambo, eres un
t! ... Eso que tu dices fue en el
odo cldsico, ciertamente. Pero
€20, en las épocas helenfstica e
erial, se le llamard caridtide a
alquier figura humana, hombre o
€I, que en un cuerpo arquitectdni-
irva de columna o pilastra.
¢ De acuerdo, pero ustedes tres
tienen la figura recta de una
mna ni estin sosteniendo edificio
I , Por tanto, no son cariatides.
LC: No es cierto lo que dices,
mbo. En prmer lugar, durante
ho tiempo hemos conservado la
erecta que con toda razén nos
amas, pero ya llevamos aqui mds
incuenta afos y una se cansa, pues.
cuanto a lo otro, si que sostenemos
‘de esta enorme concha . . .
Vamos por partes. ;Cémo fue
€ ustedes llegaron aquf?
ILC:
el gobierno norteamericano.

t ¢Por qué dicen “nosotras”
do una apariencia masculina, al
exteriormente?

'LC: Exterior e interiormente, zam-
‘Bien hombrecito que somos las
Lo que pasa es que usamos el
ero femenino en nuestra condicién
estatuas, esculturas, cariatides,
ntendido?
. ES: Entendido. Decias que esta
te es un obsequio?
C: Si. La obra fue inspiracion de
scultora norteamericana Mrs, Harry
ne Whitney; y quien la trajo al Pert
el Embajador de los Estados
dos, seior Miles Point Dexter. El
de entrega tuvo lugar el 6 de
to de 1924, quedando instalada la
te de Las Cariatides en este mismo
la entonces llamada Av.
A nombre de la colonia
nericana hablo el sefor T.F. Stra-
n; agradeciendo las autoridades
lilicias a nombre del Presidente don
ugusto B. Legufa. g ]
FS: ;Y cOémo interpretd el senor
tgufa este alegorico presente?
LC: Bien, muy bien. A tu presiden-
» Leguia siempre le gusto m.ucho'ver
orrer el agua en abundancia, asi es
e el obsequio le cayd a pelo.
"FS: Y escogieron un hermoso lugar
instalar esta Fuente 'de .las
idtides. La vista desde ahi arriba
ebe ser estupenda, verdad? y
LC: ;Maravillosa, zambo! ... Si
istas sube aqui con nosotras para que
~ deleites. Ven, sube, agirrate de

Nosotras somos un presente

las Cariatides

FS: No, gracias, me mojaria to-
o

LC: Pero si eso es lo mas delicioso.

FS: ;Por qué hablan los tres al
unisono?

LC: Porque somos una sola idea,

FS: Necesito hablar individual-
mente con cada uno de ustedes, por
favor. A ver, ti, c6mo te llamas?

CARIATIDE I: Mi nombre es Eros
y soy hijo de Afrodita y Zeus. Desde
muy nifio me gustd la pampa y
organizaba planes todas las noches, La
cueca me viene de herencia, porque
debes saber que mi mamé Afrodita es
hija de mi padre Zeus; o sea que Zeus
es mi padre y mi abuelo a la Vez, pues
se amarrd con su propia hija porque
mis cochos no crefan en nadie. ¢Cémo
lavez, zambo? ...

FS: iTe pasaste, compadre! . ..
.Y th, quién eres? . ..
CARIATIDE II: Yo soy Diorisio, hijo

de Zeus y nieto de Rea. Me criaron .,

una viejas locas llamadas Macris, Nisa,

Erato, Bromie y Bacche. Ellas me

vistieron de nifia y me trataron como a
chicoca. Cuando crecf inventé el vino
y popularicé las trancas de seco y
volteado a la moda del Olimpo.
Aprend{ a transformarme en leon, en
toro o en muchacha, segiin como

viniera la orgia. Cuando sané del
complejito me casé con Ariadna, sub{
al Cielo y me senté aladerecha de mi
teclo Zeus, que me hizo titular de su
equipo,

FS: (Y ta, te llamas . . .2

CARIATIDE III: Yo soy Richard
Smith, tengo 28 afios y trabajo para la
Central Initelligency Agency ...

FS: ;Cémo . . .7

C.III: Yes, I am Richard Smith . o

FS: ;Y trabaja parala CIA? . ..

CIII: Correcto, don Nicomedes
Santa Cruz Gamarra, 47 anos, casado,
dos hijos, tres visitas a la Cuba de
Castro, fuma y bebe mesuradamente,
no carga armas de fuego ni las tiene en
su domicilio de jirdn Guayruro 48,
interior “6”; Lince, ;right? ...

FS: iYe ...yes, o digo si... es
decir, nou, No! ... iDiablos! , pero -
¢qué hace usted all{, hombre o
demonio? .

CIII: Misién secreta, don Nico.
Desde los alegres tiempos de mi
maestro Siracucho, decidimos que esta
fuente era un lugar sumamente estraté-
gico: alli tenemos una Embajada, allf
otra, ahi nuestra Residencia, y en ese
edificio oficinas de las ONU. Ya la
competencia se nos habia adelantado
colocando una cdmara automatica con
teleobjetivo. Entonces yo tuve Ila

brillante idea de sustitnir =a una de
estas esculturas de la fuente; creo que
estoy reemplazando a Hermes, hijo de
Maya. Tuve que liquidarlo . . .

FS: jIncrefble! . ..Siparece usted
otra caridtide. ;Y no siente frfo por las
noches?

CIIL: En esta época del ano no
tengo problema y en invierno uso una
malla verde que es impermeable.
Ademids, ya estoy por cumplir mi
misiébn y pienso retirarme del oficio
para escribir mis memorias bajo el
titulo de “Mis Diez Afios en la CIA”.
Mi editor ya me ha adelantado 150 mil
dolares y llegaremos al millén de
ejemplares. Serd un best-seller, yes
Sires 2

FS: Hum ... aquf en confianza, le
diré que tiene usted a la competencia
encima, pues estoy seguro de que las
otras dos caridtides son agentes rivales.

C.III: No lo creo. Imposible

FS: Eso es facil de averiguar,
Mafiana mismo mando una cuadrilla de
obreros municipales para que rasque-
teen todos los cuerpos con escobilla de
alambre, acido nftrico y lija de acero.

CARIATIDE III: ;Oh, no! ..

CARIATIDE II: ;Oh, nein! . . .

CARIATIDE I: iOh, nay! . . .

FS: {Oh,s! ...
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gridtides.

FS: Se dice ‘“‘somos” . . .
: ¢Ti también eres?
ES: [También soy qué!
LC: No te amargues, zambo. Te
ntdbamos si también eres una
tura griega. Se te ve tan atlético,
viril, tan machote, y resulta que
‘estamos necesitando una pata para
apletar el cuarteto . . .

S: No, yo paso, compadre. jAsf es
ustedes son . . .7
= Las Cariitides, papito . . .
FS: P‘erg Yo tengo entendido que
I arquitectura griega se le llamé6

tide” a una estatua de mujer con
: talar que hacfa las veces de
olumna.

Semos Las

iAy, zambo, eres un
or! ... Eso que tu dices fue en el
perfodo  clésico, ciertamente. Pero
0, en las épocas helenfstica e
erial, se le llamari caridtide a
lquier figura humana, hombre o
JUJET, que en un cuerpo arquitecténi-
0 Sirva de columna o pilastra.
FS: De acuerdo, pero ustedes tres
‘tienen la figura recta de una
mna ni estin sosteniendo edificio
por tanto, no son cariitides.
No es cierto lo que dices,

as, pero ya llevamos aqui mas
Incuenta afnos y una se cansa, pues.
cuanto a lo otro, sf que sostenemos

de esta enorme concha . . .
S}:Vamos por partes. ;Cémo fue
ustedes llegaron aquf?

gobierno norteamericano.

¢Por qué dicen ‘“‘nosotras”
O una apariencia masculina, al
exteriormente?

LC: Exterior e interiormente, zam-

“Bien hombrecito que somos las
ires. Lo que pasa es que usamos el
énero femenino en nuestra condicion

_estatuas, esculturas, caridtides,
sentendido?
Entendido. Decias que esta
te es un obsequio?
"LC: Si. La obra fue inspiracién de
cultora norteamericana Mrs. Harry
yne Whitney;y quien la trajo al Perti
el Embajador de los Estados
nidos, sefior Miles Point Dexter. El
0 de entrega tuvo lugar el 6 de
osto de 1924, quedando instalada la
ente de Las Caridtides en este mismo
r de la entonces llamada Av.

. A nombre de la colonia

ricana hablé el sefor T.F. Stra-
lon; agradeciendo las autoridades
dilicias a nombre del Presidente don
ugusto B. Legufa. -
'FS: ;Y c6bmo interpreté el sefior
egufa este alegbrico presente?

LC: Bien, muy bien. A tu presiden-
» Legufa siempre le gustd mucho'vcr
r el agua en abundancia, asi es
Jue el obsequio le cayd a pelo.

'FS: Y escogieron un hermoso lugar
ra instalar esta Fuente de las
Caridtides. La vista desde ah{ arriba

lebe ser estupenda, verdad? .
LC: ;Maravillosa, zambo! ... Si
Ustas sube aqui con nosotras para que

& deleites. Ven, sube, agirrate de
T

Nosotras somos un presente

las Cariatides

FS: No, gracias, me mojarfa to-
do...
LC: Pero si eso es lo mas delicioso.
FS: ;Por qué hablan los tres al
unisono?
LC: Porque somos una sola idea.
FS: Necesito hablar individual-
mente con cada uno de ustedes, por
favor. A ver, ti, ;cémo te llamas?
CARIATIDE I: Mi nombre es Fros
y soy hijo de Afrodita y Zeus. Desde
muy nifio me gustd la pampa y
organizaba planes todas las noches. La
cueca me viene de herencia, porque
debes saber que mi mama Afrodita es
hija de mi padre Zeus; o sea que Zeus
es mi padre y mi abuelo a la vez, pues
se amarrd con su propia hija porque
mis cochos no crefan en nadie. Coémo
lavez, zambo? ...

FS: ;Te pasaste, compadre! . .

¢ Y tQ, quién eres? . ..

CARIATIDE II: Yo soy Diorisio, hijo
de Zeus y nieto de Rea. Me criaron
una viejas locas llamadas Macris, Nisa,
Erato, Bromie y Bacche. FEllas me
vistieron de nifia y me trataron como a
chicoca. Cuando crecf inventé el vino
y popularicé las trancas de seco y
volteado a la moda del Olimpo.
Aprendi a transformarme en ledn, en
toro o en muchacha, segiin como

viniera la orgia. Cuando sané del
complejito me casé con Ariadna, sub{

Cielo y me senté aladerecha de mi
teclo Zeus, que me hizo titular de su
equipo.

FS: ;Y ta, te llamas . . .2

CARIATIDE III: Yo soy Richard
Smith, tengo 28 afios y trabajo para la
Central Initelligency Agency ...

FS: ;Cémo .. .?

CIII: Yes, I am Richard Smith . 25

FS: ;Y trabaja parala CIA? ...

CIIL: Correcto, don Nicomedes
Santa Cruz Gamarra, 47 aios, casado,
dos hijos, tres visitas a la Cuba de
Castro, fuma y bebe mesuradamente,
no carga armas de fuego ni las tiene en
su domicilio de jirén Guayruro 48,
interior “6”’; Lince, ¢right? ..

FS: jYe ...yes, o digo sf... es
decir, nou, No! ... ;Diablos!, pero -
iqué hace usted allf, hombre o
demonio? .

C.III: Mision secreta, don Nico.
Desde los alegres tiempos de mi
maestro Siracucho, decidimos que esta
fuente era un lugar sumamente estraté-
gico: alld tenemos una Embajada, all{
otra, ahf nuestra Residencia, y en ese
edificio oficinas de las ONU. Ya la
competencia se nos habfa adelantado
colocando una cdmara automatica con
teleobjetivo. Entonces yo tuve la

brillante idea de sustituir -~ a una de
estas esculturas de la fuente; creo que
estoy reemplazando a Hermes, hijo de
Maya. Tuve que liquidarlo . . .

FS: jIncrefble! . ..Siparece usted
otra cariftide. ;Y no siente frfo por las
noches?

CIIl: En esta época del afio no
tengo problema y en invierno uso una
malla verde que es impermeable.
Ademis, ya estoy por cumplir mi
misiébn y pienso retirarme del oficio
para escribir mis memorias bajo el
titulo de “Mis Diez Afios en la CIA”.
Mi editor ya me ha adelantado 150 mil
dolares y llegaremos al millon de
ejemplares. Serd un best-seller, yes
STTTR

FS: Hum . .. aquf en confianza, le
diré que tiene usted a la competencia
encima, pues estoy seguro de que las
otras dos cariftides son agentes rivales.

C.III: No lo creo. Imposible

FS: Eso es ficil de averiguar.
Mafiana mismo mando una cuadrilla de
obreros municipales para que rasque-
teen todos los cuerpos con escobilla de
alambre, acido nftrico y lija de acero.

CARIATIDE III: ;Oh,no! ..

CARIATIDE II: {Oh, nein! . . .

CARIATIDE I {Oh, nay! . . .

FS: {Oh,sf! ...
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